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Wazne zalecenia dotyczace bezpieczenstwa

Nalezy uwaznie przeczytac ten podrecznik
uzytkownika i zachowac go w celu uzycia w przysztosci.

OSTRZEZENIA:

pierwiastkow

Nazwy i zawartosc¢ toksycznych lub szkodliwych substancji albo

/A

e Na urzadzeniu lub w jego poblizu nie nalezy umieszczac zrédet
otwartego ognia (np. zapalonych swiec).

e Wszystkie produkty firmy Bose® musza by¢ uzywane zgodnie
z przepisami lokalnymi, krajowymi, federalnymi i branzowymi.
Instalator jest zobowigzany zainstalowa¢ gtosniki i system
montazowy zgodnie ze wszystkimi odpowiednimi
regulaminami budowlanymi, w tym regulaminami i przepisami
obowiazujgcymi w budynku.

¢ Niebezpieczne zamocowanie lub podwieszenie u géry
ciezkich przedmiotéw moze spowodowac powazne obrazenia
i uszkodzenia sprzetu. Do obowiazkéw instalatora nalezy
ocena niezawodnosci kazdej ze stosowanych metod instalacji.

PRZESTROGI:

e Gtosniki nie zostaly zaprojektowane do instalacji na $cianach
badz murowanych lub podwieszanych sufitach. Nie jest to
réwniez zalecane.

e Produkt nie jest przeznaczony do uzytku w komorach
wyréwnawczych ze sprezonym powietrzem.

¢ Na obudowach urzadzen umieszczono etykiety ostrzegawcze.
¢ Nie nalezy modyfikowaé gtosnikéw lub akcesoriow.
Nieautoryzowane modyfikacje moga niekorzystnie wptywac na
bezpieczenstwo, zgodnos$¢ z przepisami i wydajnos¢ systemu.
e |zolacja musi znajdowac sie z dala od gtosnikow zgodnie
z instrukcjami instalacji w tym podreczniku.

OSTRZEZENIE: Produkt zawiera mate czesci mogace
spowodowac zadtawienie sie. Nie jest on odpowiedni dla dzieci
ponizej 3 lat.

@

Ja

OSTRZEZENIE: Produkt zawiera elementy magnetyczne.
Wszelkie watpliwosci dotyczace wptywu tych elementow na
funkcjonowanie implantéw medycznych nalezy skonsultowaé
z lekarzem.

UWAGA: Urzadzenia nalezy uzywa¢ wewnatrz pomieszczen. Nie jest
ono przeznaczone do uzytku na zewnatrz, w pojazdach rekreacyjnych
ani na todziach i nie przetestowano jego dziatania w tych warunkach.

Wazne zalecenia dotyczace bezpieczenstwa

. Nalezy przeczytac¢ te instrukcje.

. Nalezy zachowac te instrukcje.

. Nalezy uwzgledni¢ wszystkie ostrzezenia.

. Nalezy postepowac zgodnie z instrukcjami.

. Nie wolno korzysta¢ z tego urzadzenia w poblizu wody.

. Urzadzenie nalezy zainstalowac zgodnie z zaleceniami producenta.

. Nie wolno instalowa¢ urzadzenia w poblizu zrédet ciepta, takich
jak kaloryfery, przewody kominowe, piece lub inne urzagdzenia
(na przyktad wzmacniacze) wydzielajace ciepto.

8. Nalezy korzysta¢ wytacznie z dodatkéw/akcesoriow zalecanych

przez producenta.
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Toksyczne lub szkodliwe substancje albo pierwiastki
. . Szesciowarto-|p, . Polibromowany

Otow (Rte¢|Kadm | . h Polibromowany ifenvl
Nazwa (Pb) |(Hg) | (cd) scl?gr;((\fl);om bifenyl (PBB) di (e;gDoEe]ter
Polichlorowane
bifenyle (°CB) | X | © | © 0 o 0
Czesdci
metalowe X]10|0 0 0 0
Czesdci
Z tworzyw szt. 0|0 O 0 0 o
Gtosniki X|1O0| O O 0O O
Kable X|10| O (0] (0] (0]

Te tabele przygotowano zgodnie z wymaganiami SJ/T 11364.

O: Wskazuje, ze dana substancja toksyczna lub szkodliwa, ktéra jest zawarta
we wszystkich homogenicznych materiatach dla tej czesci, nie przekracza
limitu okres$lonego w normie GB/T 26572.

X: Wskazuje, ze dana substancja toksyczna lub szkodliwa, ktéra jest zawarta
w co najmniej jednym z homogenicznych materiatéw uzytych dla tej czesci,
przekracza limit okreslony w normie GB/T 26572.

Ten symbol oznacza, ze produktu nie nalezy wyrzuca¢ razem
z innymi odpadkami z gospodarstwa domowego. Produkt
nalezy dostarczy¢ do odpowiedniego miejsca zbidrki w celu
recyklingu. Prawidtowa utylizacja i recykling utatwiajg
ochrone zasobdw naturalnych, ludzkiego zdrowia

i Srodowiska naturalnego. Aby uzyskac wiecej informaciji na
temat utylizaciji i recyklingu tego produktu, skontaktuj sie

z samorzadem lokalnym, z zaktadem utylizacji odpadéw
albo ze sklepem, w ktérym produkt zostat nabyty.

i

Firma Bose Corporation niniejszym deklaruje, ze ten produkt
jest zgodny z podstawowymi wymaganiami i zaleceniami
okreslonymi w dyrektywie 1999/5/WE oraz innych
obowigzujgcych dyrektywach UE. Petna tres¢ Deklaraciji
zgodnosci jest dostepna w witrynie www.Bose.com/
compliance
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Importer — Chiny: Bose Electronics (Shanghai) Company Limited,
Part C, Plan 9, No. 353 North Riying Road, China (Shanghai) Pilot Free
Trade Zone

Importer — UE: Bose Products B.V., Gorslaan 60, 1441 RG
Purmerend, Holandia

Importer — Tajwan: Bose Taiwan Branch, Room 905, 9F, Worldwide
House, 131 Min Sheng East Rd, Section 3, Taipei, Taiwan, 105

Prosimy wpisac i zachowac nastepujace informacje:
Numer modelu:

Numer seryjny:

Data zakupu:

Zalecamy przechowywanie paragonu sprzedazy wraz
z instrukcjg obstugi.

Data produkgji:
Pierwsza pogrubiona cyfra numeru seryjnego oznacza rok produkcji,
np. cyfra ,5” oznacza 2005 lub 2015 r.

VIRTUALLY INVISIBLE to zarejestrowany znak towarowy firmy Bose Corporation w Stanach Zjednoczonych i innych panstwach.
© 2017 Bose Corporation. Zadnej czesci tej publikacji nie wolno powiela¢, modyfikowac¢, rozpowszechnia¢ ani wykorzystywaé w inny sposéb

bez uprzedniego uzyskania pisemnego zezwolenia.
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Wprowadzenie

Gtosniki sufitowe Virtually
Invisible® 791 seria Il lub 591

Gtosniki sufitowe Bose® Virtually Invisible® 791 seria Il lub

591 zapewniaja najwyzszg jakos¢ dzwieku podczas stuchania
muzyki na wbudowanych systemach stereo oraz podczas
korzystania z kina domowego.

Rozpakowywanie

Ostroznie rozpakuj opakowanie i upewnij sig, ze zawiera
elementy przedstawione ponizej:

Dwa gtosniki Dwa gtosniki

Dwie ostony gtosnikow

Dwie ostony gtosnikéw

Wymagania dotyczace przewodow
gtosnikowych

18 AWG (0,82 mm?) 6m
16 AWG (1,3 mm?) 9m
14 AWG (2,1 mm?) 15 m
12 AWG (3,3 mm?) 27m

D

Szablon Szablon

Uwaga: Nie wolno korzysta¢ ze sktadnikow systemu,
ktdre zostaty uszkodzone podczas transportu. Nalezy
powiadomi¢ autoryzowanego dystrybutora produktow
firmy Bose® lub Dziat Obstugi Klientow firmy Bose.
Nalezy skorzystac z listy adresdéw umieszczonej
w opakowaniu.

Zalecane narzedzia
Do przeprowadzenia instalacji wymagane moga by¢

nastepujace narzedzia:

Narzedzie do wycinania

Whkretak krzyzowy

R

Wiertarka Okulary ochronne
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e Przed instalacjg nalezy wysuna¢ z sufitu wystarczajgcg ilo$¢
kabla, by umozliwiata ona podtaczenie gtosnika.

e Zdejmij po 13 mm izolacji z koncéw obu przewodow.

¢ Nalezy zapoznac sie z lokalnymi regulaminami budowlanymi
i podczas instalacji na suficie nalezy korzysta¢ wytgcznie
z odpowiedniego typu przewoddw.

e Aby uzyskac¢ wiecej informaciji dotyczacych instalaciji
przewodow gtosnikowych, nalezy skonsultowac sie
z profesjonalnym elektrykiem lub instalatorem systemow
audio/wideo.

Zalecenia dotyczgce rozmieszczenia

Aby zapewni¢ optymalng reprodukcje obrazu stereo,

gtosniki nalezy zainstalowac¢ w potozeniu zblizonym do
przedstawionego na ponizszym schemacie, przy zachowaniu
minimalnych sugerowanych odlegtosci:

V' N V' N
>0,6m >0,6m
v v
— @ — s2m — ) —
>1m >1m
V' N V' N
>0,6m >0,6m
()
v v
Uwagi:

¢ Nalezy uzy¢ wykrywacza profili, aby upewni¢ sie, ze otwér na
gtosnik znajduje sie co najmniej 12 cm od belki stropowe;.

e Gfosniki mozna zamontowac¢ wytgcznie na drewnianej ramie
lub podobnej konstrukcji. Firma Bose zaleca instalacje tych
gtosnikdw wytacznie na drewnianej ramie lub podobnej
konstrukcji z rbwnomiernie rozmieszczonymi profilami,
tak jak w przypadku konstrukciji 2 x 6.

Rozmieszczanie w niedokonczonej konstrukgcji

Jesli planowana jest instalacja w niedokonczonej konstrukcji,
nalezy kupi¢ zestaw Bose rough in kit. Patrz ,,Akcesoria”
na stronie 7.



Instalacja gtos$nikow

Wycinanie otworu gtosnika

1.

Obrysuj szablon w miejscu przeznaczonym dla gtos$nika.

e

OSTRZEZENIE: Nie wycinaj otworu w powierzchniach,
za ktérymi mogg znajdowac sie
instalacje takie jak przewody elektryczne
lub wodociggowe. W przypadku
braku wystarczajgcych umiejetnosci
umozliwiajgcych wykonanie montazu
gtosnika nalezy skontaktowac sie
z wykwalifikowanym instalatorem.

Wywier¢ otwdr wewnatrz obszaru obrysowanego za
pomoca szablonu. Otwér powinien by¢ wystarczajaco

duzy, by umozliwiat wprowadzenie narzedzia do wycinania.

Wycinaj wzdtuz linii obrysowanej za pomocg szablonu.

4. Usun wycieta czesé.

5. Usun odciety lub nieréwny materiat z krawedzi otworu.

Podt3czanie przewodow
gtosnikowych

1. Wyciagnij co najmniej 36 cm przewodu gtosnikowego.

Pozostaw wystarczajgco duzo przewodu, by méc
podtaczy¢ gtosnik z miejsca, w ktérym sie znajdujesz.

" 4

2. Podtacz przewdd dodatni do oznaczonego na czerwono
zacisku gtosnika.

Uwaga: Oznaczenie zacisku znajduje sie na goérnej
czesci zacisku.

Oznaczenie
czerwone
= (dodatnie)

S

Gtosnik Virtually Invisible® 591

3. Podtiacz przewdd ujemny do oznaczonego na czarno
zacisku gtosnika.

Polski -
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Instalacja gtosnikow

Instalacja gtosnika

1. Wsun gtosnik do otworu, trzymajac go za zewnetrzne
krawedzie.

Uwaga: Nie nalezy naciska¢ na dwa mate gtos$niczki
znajdujgce sie z przodu gtosnika. Moze to
spowodowac¢ uszkodzenie gtosnika.

Gtosnik Virtually Invisible® 591

PRZESTROGA: Niektore formy izolacji (na przyktad
okfadzina z wtosia konskiego, gazety,
celuloza lub materialy wdmuchiwane)
moga by¢ przyczyng zaptonu. Nalezy
zadbac o to, by izolacja znajdowata sie
z dala od gtosnikow.

2. Dokre¢ wszystkie sruby mocujgce przy pomocy wkretaka
krzyzowego.

Uwaga: Podczas korzystania z wiertarki nalezy ustawi¢
najmniejsza predkos¢ obrotow.

Gtosnik Virtually Invisible® 591

6 - Polski

Mocowanie ostony gtosnika
Ostona mocowana jest magnetycznie do obreczy gtos$nika.

Umiesc¢ ostone na gtosniku.

Gtosnik Virtually Invisible® 591

Malowanie ostony

Ostony gtosnika mozna pomalowac¢ przed zamocowaniem ich
na gtosniku. Firma Bose® nie odpowiada za jako$¢ pokrywania
lub wyglad niefabrycznie stosowanych farb.

Farba lateksowa lub olejna do malowania wnetrz wymaga
rozcienczenia w celu uzycia w pistolecie malarskim.
Zapoznaj sie z instrukcja obstugi dotaczong do pistoletu
malarskiego.

Nalezy zachowa¢ ostroznos¢ podczas usuwania nadmiaru
farby z perforacji ostony za pomoca ostrych narzedzi.
Moze to doprowadzi¢ do uszkodzenia ostony.



Konserwacja

Rozwigzywanie problemow

Brak dzwigku | ® Sprawdz, czy przewody gtosnikowe nie odtgczyty
z gtosnikéw sie od gtosnika lub odbiornika/wzmacniacza.

Sprawdz ustawienia odbiornika/wzmacniacza.
Instrukcje dotyczace konfiguracji mozna
znalez¢ w podreczniku uzytkownika odbiornika/
wzmacniacza.

Jesli inne gtosniki stereofoniczne sa podtaczone
do drugiego zestawu wyjs¢ audio odbiornika/
wzmacniacza, nalezy wybra¢ odpowiednie
ustawienie gtosnikow A lub B zgodnie z wyjsciami
A lub B, do ktérych podtaczone sg gtosniki.

Dzwiek Na odbiorniku/wzmacniaczu ustaw balans
dochodzi na $rodku.

tylko

z jednego

Upewnij sig, ze przewody w dodatnich i ujemnych

Odtacz przewodd gtosnika od kanatu odbiornika/
wzmacniacza i podtagcz go do innego kanatu.

Sprawdz, czy w miejscu podigczenia przewodu
gtosnikowego do gtosnika przewody dodatniego

i ujemnego zacisku nie stykaja sie.

Odtacz przewod gtosnikowy od gtosnika i podtacz
go do innego gtosnika. Jesli ten gtosnik dziata,
gtosnik, z ktérym wystgpit problem, wymaga
oddania do serwisu. Nalezy skorzystac z listy
adreséw umieszczonej w opakowaniu.

Jesli wymienione kroki rozwigzywania probleméw
nie przyniosty pozytywnego skutku, wymien

i zainstaluj ponownie przewdd gtosnikowy.

glosnika zaciskach odbiornika/wzmacniacza nie stykajg sie.

Tony niskie/ Dostosuj ustawienia barwy dzwieku odbiornika/
wysokie wzmacniacza.

isna}cggl?/vn e o Sprgvydi, czy n.ie ma szpary miedzy koszem
gtosnika a powierzchnig Sciany.
e Zamien przewody podtgczone do dodatniego
i uiemnego zacisku odbiornika/wzmacniacza.
e Odtacz przewdd gtosnika od kanatu odbiornika/
wzmacniacza i podtacz go do innego kanatu.
Zaktocenia/ e Sprawdz, czy przewody gtosnikowe sg w dobrym
szum stanie, prawidtowo podtaczone do gto$nika
z gtosnika i odbiornika/wzmacniacza oraz czy nie stykaja sie
w obrebie zaciskow.
¢ Prawidtowo podtacz zrédto muzyki do odbiornika/
wzmacniacza.
e Patrz ,Dzwiek dochodzi tylko z jednego gtosnika”.
Akcesoria

W przypadku nieukonczonej konstrukcji nalezy uzy¢ zestawu
Bose® rough-in kit.

Zestaw zawiera czesci dla dwdch gtosnikow i jest
przeznaczony do instalacji po umieszczeniu belek stropowych
i przed zamontowaniem ptyt Sciennych. Po zainstalowaniu
zestaw zapewnia miejsce dla kazdego gtosnika i wskazuje,
gdzie nalezy przygotowac otwor na gtosnik w ptycie $cienne;.

Aby uzyskac¢ wiecej informacji dotyczgcych zamoéwienia
akcesoriow, nalezy skontaktowac sie z Dziatem Obstugi
Klientéw firmy Bose. Nalezy skorzystac z listy adreséw
umieszczonej w opakowaniu.

Dziat Obstugi Klientow

Aby uzyska¢ dodatkowa pomoc zwigzang z korzystaniem
z systemu:

e Odwiedz witryne owners.Bose.com

e Skontaktuj sie z Dziatem Obstugi Klientow firmy Bose.
Nalezy skorzystac z listy adreséw umieszczonej
w opakowaniu.

Ograniczona gwarancja

System jest objety ograniczong gwarancja. Szczegoétowe
informacje dotyczace ograniczonej gwarancji sg dostepne

na dostarczonej razem z urzadzeniem karcie rejestracyjnej
produktu. Na karcie mozna réwniez znalez¢ informacje
dotyczace sposobu rejestraciji. Rezygnacja z rejestracji nie ma
wptywu na uprawnienia wynikajgce z ograniczonej gwaranciji.

Dotgczone do tego produktu informacje na temat gwaranciji
nie dotyczg Australii i Nowej Zelandii. Szczegdtowe informacje
dotyczgce gwarancji w Australii i Nowej Zelandii mozna
znalez¢ pod adresem www.bose.com.au/warranty lub
www.bose.com.nz/warranty.

Dane techniczne

Zgodnos¢

Zgodnosc¢ ze wzmacniaczami lub odbiornikami o mocy
10-100 W na kanat/4 do 8 oméw

Virtually Invisible® 791 seria Il: 50 W mocy ciggtej wg normy IEC
przy 6 omach

Virtually Invisible® 591: 50 W mocy ciagtej wg normy IEC przy
8 omach
Osprzet gtosnika Virtually Invisible® 791 seria I:

Dwa koputkowe gtosniki wysokotonowe o $rednicy 25,4 mm
skonfigurowane w ukfadzie macierzy

Jeden gtosnik niskotonowy o duzym skoku o $rednicy 178 mm

Osprzet gtosnika Virtually Invisible® 591:

Dwa koputkowe gtosniki wysokotonowe o $rednicy 19 mm
skonfigurowane w ukfadzie macierzy

Jeden gtosnik niskotonowy o duzym skoku o $rednicy 127 mm

Wymiary gtosnika Virtually Invisible® 791 seria ll:
Srednica: 214 mm

Wymiar w gtab sufitu: 105,2 mm

Srednica maskownicy: 254 mm

Srednica otworu w suficie: 219 mm

Wymiary gtosnika Virtually Invisible® 591:
Srednica: 166 mm

Wymiar w gtab sufitu: 96,7 mm

Srednica maskownicy: 206 mm

Wymagana $rednica otworu w suficie: 1770 mm
Waga

Virtually Invisible® 791 seria Il: 2,18 kg kazdy
Virtually Invisible® 591: 1,45 kg kazdy
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